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B cmamwe npedcmaesnen cpagnumenbubill IUHEGUCTIUYECKUL AHAU3 NYAHMUPOBAHUS X)O0HCECHBEHHBIX
MEKCMO8, OMHOCAWUXCA K WEeCMU PA3TUYHBIM KOMROZUYUOHHBIM NOOMUNAM HeMEeYKoU KOPOMKOU UCHOPUL.
Dopmbl RYAHMUPOBAHUS ONPEOENTIOMCS CReYUPUKOL peanu3ayuy mpex 3HaKo8blX COCIABIAIOWUX CIMUIEB020
nyauma: CUHMAaKmMu4ecKo2o, CEMaHMU4ecKo20 u npazmamuyeckozo.

Knioueevie cnosa: mun mexcma “nemeyxas KOpomras ucmopus ‘, noOmun mekcma, CmpyKmypHolil
nyawm, Cmuaegou nyanm, nyaHmuposanue.

The article contains the comparative linguistic analysis of subtle pointing in art texts which belong to six
different composition subtypes of a German short story. Forms of subtle pointing are distinguished by specific
character of realization of three sign components of the style point: syntactic, semantic and pragmatic.

Keywords: type of a text “German short story”, subtype of text, punch line, style point, subtle
pointing.

Mawmaxoea H. B.
Hayuonanvnulit neoazozuyeckuil ynugepcumem
umenu M. I1. /l[pacomanosa

CEMAHTHYECKAS CTPYKTYPA NOCJOBUL - IPUMET
KAK OJHOTI'O U3 JIEMEHTOB 'EPMAHCKOU U PYCCKOMU KYJIbTYPbI

Ilpu nomowju KOMNOHEHMHO20 aHANU3A 6 CMAMbe AHAAUSUPYEINCA CEMAHMUYecKdas CMmpyKmypd
ROCNIOBUY 2ePMAHCKOU U pyccKoll Kyavmypul. [Ipeonodicennbiii memoo nomozaem 21yoice NOHAMb UX 3HaA4eHue.
H3yuenue u cpasnenue nociosuy pasHvix apeanos nosbluiaen 3HekmueHoCs U3yyeHus npumen.

Kniouesvie cnosa: npumemsvi, nocioguybl, KOMNOHEHMHBIN aHAIU3, Oughgepenyuanvhas cema,
uHmMeSpaNbHas cema.

192



Bunyck 5°2011 Cepin 9. Cyuacni menoeHyii po3eumxy moe

Hapoausie mpumeTsl, NpeacTaBisIIONIEe COOONH HEOTHEMJIEMOE 3BEHO HAI[MOHAJIBHOU
KyJbTYpPBhl, U 1O CHX IOp OCTAlOTCS OJAHMM M3 HaWMEHEe HW3YYCHHBIX B JIMHTBHCTHKE
(OJIBKIIOPHBIX MUKPOKAHPOB.

CBsi3aHHBIE C MPEACTABICHUSMU YEJOBEKa 00 OKPY’KaloIEeM MHUpE, MPUMEThl HECYT B
ceOe MO3HABATEIbHBIN MOTEHIMAJ, UMEIOT OOJIBIIYI0 3THOrpahUIECKYIO, A3BIKOTBOPUECKYIO
U XyJOKECTBEHHYIO IIEHHOCTh. B HapoAHBIX MpUMeETax CIpaBeJINBO OTMEUYAIOT MHTEPECHOE
COCEICTBO TOHKUX HAOIIOACHNUN, TOUHBIX 3HAHUH 1 O€30CHOBATEIBHBIX CYEBEPHIA.

Bo3aukHOBEHME OOPSIAHOCTH M COOTBETCTBEHHO TPA3JHHUKA HCXOAMT, BEPOSTHO, W3
cnenu(puKA MBIIUICHUS YeI0BeKa, TpeOyromeld oO0pa3HOW MYJIbTHIUTUKAINNA MPAKTUIECKUX
neiictBuil. “ToxnectBo cyObekta M oObekra, — cumtana O. M. Opeitnenbepr, — Mmupa
OJIyIIEBJIEHHOTO W HEOJYLIEBICHHOTO, CIIOBA M JACHCTBHS MPUBOAUT K TOMY, YTO CO3HAHHE
NepBOOBITHOrO OOILIECTBA OPYAYET OJHUMU NOBTOPEHUSIMH. T0X/1€CTBO M IOBTOPEHUSI CTABSIT
3HaK pPaBEHCTBA MEXAY TEM, UYTO IPOUCXOJUT BO BHEIIHEM MHUPE U B KU3HU CaMOro
o0I11eCcTBa; TEPEOCMBICISS PEaTbHOCTh, ATO OOIIECTBO HAYMHAET KOMIIOHOBATH HOBYIO
PEAbHOCTD, WILTIO30PHYIO, B BUJIE PENPOTYKLUU TOTO KE CaMOI0, YTO OHO MHTEPIIPETUPYET:
3TO W €CTh TO, YTO MBI Ha3bIBa€M OOPSAIOM W YTO B MEPTBOM BHUJE CTAHOBUTCS OOBIYAEM,
npazaHukom, urpoi” [10, c. 54].

Kanennapueie oOpsapl, CBA3aHHBIE C HUMH IOBEPHsl, MarudecKue IEHCTBUS, TECHH,
UTPBI, Pa3BIIEYEHUS MPEICTABISAIOT COOO0N HEOObIYaliHO CIIOKHBIA KOMIUJIEKC ICHCTBUN U
uaeit. HailTu ucTopuueckue KOpPHM 3THUX SIBIICHUH, BBISICHUTH, YTO B HHUX MEPBUYHOE U
OCHOBHO€, a YTO BTOPUYHOE U IIPOM3BOJHOE, — 3a/]a4a CJIOKHAsL U TEM CaMbIM 00YyCIIOBIMBAET
CBOE Hay4YHOE 3HaYCHHE.

B nayuHOIl nuTepaType He pa3 [eJaJuCh IOIBITKM CBECTH KaJeHJApHbIE OObIYaH,
oOpsiibl U BEpPOBaHUS K €AMHOMY KOPHIO. DTOT KOPEHb OIHM HCCIIEJOBAaTENIM BUJICIU B
MU(DOIOTHUECKUX  OJUIETBOPEHUAX ©  KyJbTe€ HEOECHBIX sBIEHWUH  (acTpasbHO-
Mudoornueckas mkoia ['pumma u 1p.), Apyrue — B 3eMJIEICTYECKUX MMOBEPHIX O “XICOHBIX
nemonax” (Manuxapar, ByHAT), WHble — B TEPBOOBITHBIX MaruyecKux IMPeJICTaBICHUSX
(dpazep), B “pomomoit  xkeprBe”  (PobGeprcon-Cmut), B  “oOpsmax-mepexomax’
(A. Ban 'ennen), B mnorpedamsHoM Kyibre (IIponmn, MommHbckuil), B moTpeOHOCTH
MEPUOJUYECKON ICUXUUECKOHN pa3psalIKu U B “cMexoBoi KynbType” (baxtun M. M.).

Bce »TH mombITKM, OJIHAKO, HE PELIAIOT MPOOJIEMbl B LEJIOM: OHM JAIOT B JIyYIIEM
cllydae JHIIb OOBSICHEHHE OTACIBHBIX DSJIEMEHTOB, BXOAAIIMX B CIOXKHYIO CHCTEMY
KaJICHJJapHbIX OOBIYaeB U BEPOBAHUIA.

Hcxonst u3 BbllIE CKAa3aHHOTO, MOXKHO CJelaTh BBIBOJ, YTO IOCTaBJICHHAs Hay4yHas
mpo0yieMa JaHHOW CTaThH, @ UMEHHO — U3y4YEeHHE MPUMET B TEPMAHCKOM MU PYCCKOM apeare,
OOBSICHSIET AKTyaJIbHOCTh U3YYECHHS 3JIEMEHTOB KaJCHIApHOW OOpSATHOCTH TE€PMAHCKOU H
PYCCKOM KyJIBTYD.

Heabro padoThl ABIAETCS KOMIOHEHTHBIM aHAJIW3 MPUMET B KaJICHIAPHON OOpSIHOCTH
HEMELKOM U pyCCKOM KyJIbTYp B KOMIIApaTUBHOM acIEKTe.

3aganug cTaTbu:

* OMIPEAETUTH STHOKYJIBTYPHYIO CIIEIIU(PHUKY PYCCKO- U HEMEIKOSI3bIYHBIX IPUMET;

* YTOYHUTH HCTOPUYECKHE KOPHU 3JIEMEHTOB KaJlleHAApHOU OOPSITHOCTH;

* CPAaBHUTH TIOCJIOBHUIIBI B KaJCHIAPHOW OOPSITHOCTH HEMEIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB
IIyTEM KOMIIOHEHTHOT'O aHaJIn3a.

Bepa B mpumersl — OOuH W3 APEBHEUIIUX KOMIIOHEHTOB KaJCHIAPHOW OOPSIIHOCTH,
€CJIM HE CaMblil JPEBHUN €€ KOMIIOHEHT; OHAa YHHBEpCAJbHA W TPHUCYIIa BCEM HapOAaM.
3anucaHo MHOKECTBO HAPOJHBIX IPUMET Ha Pa3HBIX S3bIKAX.
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[TpuMeThI MOKHO pa3feiauTh Ha TPU OOJIBIIINE KATETOPUU:

* HAPOAHBIC  TPUMETHI, Kacalolluecs TJaBHBIM  00pa3oM  TOTOAsl W €€
MPEATOI0KUTENBHBIX IEPEMEH; HA30BEM HX TOKA “CTUXUUHBIMU ;

* IPUMETHI, OCHOBAHHBICE HA CHUCTEMATHYECKUX HAOIIOJACHUSIX, — TaK Ha3bIBaeMble
“HayyHble” (MJIM HE MPOTUBOPEYAIlNE HAYKE) MPECKa3aHUs ITOTOJIbI;

* “cyeBepHbIe”, OBITOBBIE MPUMETHI, TTO OOJIBIIIEH YaCTH HE OTHOCSIIUECS HU K TIOTOIE,
HU K KaJICHJApHBIM 00bIYasiM U TTOBEPHSM.

Bpsinm 11 MOXXHO COMHEBAThCsl B TOM, YTO B JPEBHEHIIHNH, HO3eMIICACIbUSCKUN (JIIs
KPaTKOCTH Ha3bIBA€MbI HMHOT/AA “‘OXOTHUYHIL’), TEPHUOJ CBOCH HMCTOPHH UYEJOBEK, eIIe
[IEJTUKOM 3aBUCEBIIUN OT CHJI MPUPOJBI, UMEI — W BBIHYXKIECH OBLT MMETh — KaKhe-TO
IIPEACTABJIEHUS O MEPEMEHAX MOroAbl. DTH MPEACTABICHUS, IPEBHENIIINE “3HAHUS YEJIOBEKa
0 MPUpPOJIe, CTUXUWHO HAKAIUIMBAIUCH MOKOJeHUsIMU Jtofieii. CypoBble IPUPOIHBIE YCIOBUS
— B CEBEPHBIX IIMPOTaX MOPO3bl, OypaHbl, B YMEPEHHBIX TE€ K€ MOpPO3bI, METEIH, JICTHHUE
3aCyXH, B )KapKOM KIIMMaTe TPONMUYECKHUE JIMBHH, TPO3bI, yparaHbl U Mp. — YIPOKalu ciado
3aIMIIEHHOMY YEJIOBEKY €ClM He THUOenblo, TO TOJIOAOM, TPYAHOCTSIMH KOYEBAHUS.
B0o3MOXHO T03TOMY ApeBHHI OXOTHHK, PBIOAK, COOMpATeNh C OMACKOW BIJISABIBAJICS B
OKPYKAIOUIYI0 €r0 MPHUPOAHYIO Cpedy, CTapasch XOTS OBl 3a JICHb YraJaTh MPEACTOSIIYIO
NepeMEHy TOTO/Ibl.

B uctopuko-sTHOTpaduueckoil mrepaType B OCIEIHNUE TOIbl 00OHAPYKUJIICS HHTEPEC K
IIUPOKOM M OYCHb BAXKHOW MpoOjeMe — BOCIPHUSATHE BPEMEHHM B pa3HbIE 3MOXU HCTOPUH
yenoBeuectBa [8, c.56]. BeposTHO, MepBOOBITHBIM JIOJSAM OBLIO COBEPIIEHHO YYXIO
a0CTpakTHOE TIOHSATHE BPEMEHM: HJES BpPEMEHH BCErJa CBS3bIBAJacCh C KOHKPETHBIMU
JIEUCTBUSMU, C HENOCPEACTBEHHOM YEJIOBEUECKOW IpPaKTUKOW. B 3moxy, korga apeBHUU
YeJIOBEK TOJIHKO OCBAMBAJI XO351CTBA 3a00THI O OyayIeM U ObITh elle He Morjo. B co3Hanumn
moneil  Oyayiiee CyImEecTBOBAJIO TOJNBKO Kak camoe Omppkaifiiee, HEMOCPEICTBEHHOE.
[TosToMy ¥ NpUMETHI MPEACTOSIIUX MEPEMEH MOTOJbI MOIJIM OXBaThIBATH TOJBKO CaMble
KOpPOTKHE CPOKH.

VY 3emienenbuecKux HapOOB, CTOANIMX B OOJBIIMHCTBE CBOEM Ha 0o0jiee BBHICOKOM
YPOBHE KYJBTYPHOTO Pa3BUTHsI, KU3HEHHass HEOOXOJAMMOCTh HAOJIOJIEHUS MPUMET IMOTOJIbI
MHOTOKPATHO BO3pACTaeT. 3eMIIe/IeIbIly BaXKHO 3HATh, XOTS ObI MIPEAIOIOKUTEIILHO, HE TOJIBKO
Kakasi OyJIeT 1orojia 3aBTpa WM MOCIIE3aBTPa, HO U Kakas OyJleT BEeCHa, PaHHsS WU TO3IHSS,
KOTJIa JKJaTh MOCIEIHUX 3aMOpPO3KOB, Kakoe OyNeT JIETO, MOKJIMBOE WM 3acyILINBOEC, a
MOTOMY — KOTI'Jla HAUMHATh BECEHHIOIO MIaXOTy U CEB, B KAKUE CPOKH YOUPATh YPOKaMd.

B stux “ctuxuitneix” (“3emiieienbyecKux’), €CIM UX TaK YCIOBHO HA3bIBaTh, IPUMETAX,
M3BECTHBIX Y MHOTHUX HapOJOB ThICSYaMH, MPUCYTCTBYET YCTOWYMBOCTh U OJHOTUITHOCTH
MOJCIH: ‘“‘Kaxkas 3uma (8ecHa), maxoe u J1emo”’. BoO3HUKIINE, KOHEYHO, B OTHAICHHOU
JIPEBHOCTH, OHU JIOKWJIM U 10 HAIIUX JHEW. [ 1aBHas mMpUUYMHA OJHOTUIIHOCTH MOJEIHN — Ta,
YTO OHa CBsi3aHa C 00pa3oM BEACHUS 3eMIICIENIbYECKOr0 XO3SHCTBA, OTIMYAIONIETOCs, Kak
M3BECTHO, KPalHUM KOHCEPBATU3MOM U 3aCTOMHOCTBIO.

Jlaxke B TakOM paHHEM HCTOPUYECKOM HCTOYHUKE, KAaK €BaHIeJIMe, TOBOPUTCA O
npeackazaHusix noroisl. B eanrenuu ot Jlyku Mucyc manmomuHaer Hapoay, 4yTo 00JaKo,
MOTHUMAlOIIeecs ¢ 3amnana, npensemaet q0xab (JIyka XII, 54-55); OarpoBslii 3akaT 03HaYaeT
XOpoIyto 3apTpanraioi noroxy (Mard. XVI, 2-3).

B ocHOBe HapogHBIX MPUMET O IIOTOJIC JIeXKAT BIIOJHE pealbHBIC HAOIIOICHHUS,
MOJTBEPIK/Ia€MbI€, €CIIM HE BCErja, TO BO MHOTUX CllyyasX, J€HCTBUTEIbHBIM HACTYIJICHUEM
0KUJAEMON TOTOJIbI: 0K, OTTENeNH, 3aMopo3Kka. CTOJb K€ SICHO, OJJHAKO, YTO CKYJIHBIM,
OrPAaHUYEHHBIN OMBIT APEBHETO 3€MJIEAENbIIA HE MO3BOJISI EMY OYEPUYUBATH TPE3BbIE TPAHULIBI
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CBOMX TO3HAHWM TPHUPOIBI: HAPSAY CO 3APaBBIMHU IMIPOTHO3aMH TOTOJBI Y JIFOOOT0 Hapoja
OBITOBAJIM U OBITYIOT COBEPIICHHO (DAHTACTHYECKHE, HUKAKUM OTIBITOM HE TOATBEPKIaeMbIe
MeTeopoJioThueckrue npuMeThl. Ho ¥ Mbl ceiiuac emie He MOXEM OTAEIUTh PE3KOM uepToi
onHO ot npyroro [11, c. 284-285].

[TpumeTsl 0 moroae Oojiee YETKO MOXHO pa3IeuTh Ha 3 Tpymibl: 1) KpaTKOCPOUYHBIE
(moroa Ha 3aBTpa); 2) MOJATOCPOUHBIE (Kakas OyAeT BecHa, J1eT0); 3) GuKCUpOoBaHHbIE (B ICHD
TaKOT0-TO CBSATOTO IOJIaraeTcsi ObITh TaKOW-TO Toroe). EcTh eme nmepexoaHslid THIT — OT 2-i
TpyIIIe K 3-i: “eciu 6 Oewb mako2o-mo césamo2o cmoum makas-mo no2ooa, mo. . .”.

Tak, y Bcex eBpONEHCKUX HApOJOB €CTh MpUMeTa (C BapuaHTaMM), YTO 0e300JIagHbIN
3aX07] COJIHIIA TIPEJIBEIIACT Ha 3aBTPa SICHYIO TIOTO/dY, a COJIHIIE, 3aXOIAIIee 3a Tyqy, — JOXK/Ib
WJTU BETEP.

Uto kacaercsi ONrocpouyHbix mnpumer. Kaxas Oydem 6ecna, Kaxkoe Jjemo, Kakou
ypooicail, — TO 371eCh B TOpa3o O0JbIIeH Mepe MOKHO TOBOPUTH O (paHTa3UM, YEM O PEabHOM
JEHCTBUTEILHOCTH, TOCKOJIBKY Y JPEBHEr0 3eMIIeeNblla He OBLJIO HAJS)KHBIX MCTOYHHKOB
Mo100HOH MHPOpPMaIIUH.

OnvH W3 caMbIX ITOKa3aTeNbHBIX MPUMEPOB — MIMPOKO PACIPOCTPAHEHHOE MHEHHUE O
B3aMIMHOM CBSI3U CE30HOB TT0 MOJICTIH: “‘ec/iu 3uma Oblia makas-mo, mo Jjemo 6yoem maxum-mo’.

Kax m3BecTHO, HaydHas METEOPOJIOTHSI HE OTBEPraeT CyIIECTBOBAHMS TaKOW CBSI3U, HO
OHAa HE TakK MPOCTa U HE JaeT HHUKAKUX TapaHTuil oT omubok. Tem Oousblie OBLT pUCK
OmUOUTBCS Yy JpeBHEro 3emuienenblia. HoO  BOMpPEKM TIOCTOSHHBIM — OMIMOKaM U
pazoyapoBaHUsIM CypoBasi HY’KJa 3acTaBlisieT YeJlOBEKa BHOBb W BHOBBL JieJaTh CBOHU
MporHo3bl. Mojens — “kaxas 3uma (6ecna), makoe u 1emo’” — NpoJoJDKaeT padorars. UM varie
BCEr0 OHa JIOTMOJIHSETCS BEChbMa Ba)KHBIM, CAMBIM Ba)KHBIM, 3BEHOM: ‘... u makxou Oydem
ypoorcau’”.

B coBpemMeHHON [MANEKTHOW JIEKCHKOJOTHMH IPOYHO  YKPENWiCAd  JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKHH TMOJXO0J K aHajJu3y MaTrepuaia, ITOMOTAIOIINI BBISICHUTH BO3MOXKHOCTH
CHUCTEMHBIX OTHOIICHUN MEXay JiekceMamu. “CioBa U MX 3HAYEHUS KUBYT HE OTACIbHOMU
JIPYT OT Apyra XWU3HBIO, HO COCAMHSIOTCS B Pa3IMYHBIC TPYIIBI, MPUUYEM OCHOBAHUEM IS
TPYIIUPOBKU  CIYKUT CXOACTBO WIJIM TIpsiMas MPOTHUBOIOJIONKHOCTh IO OCHOBHOMY
3HAQUYEHHUIO, — YKa3bIBaJl OJWH M3 OCHOBOMOJIO)KHHUKOB CHCTEMHOTO H3Yy4YEHUS JIEKCUKU
M. M. IlokpoBckuii [5, c. 82].

Takue oOBeAMHEHHMS] CIIOB B  JIGKCHMKOJOTMM TMPHUHATO HAa3bIBaTh  JIEKCHKO-
cemantuueckumu rpymnamu  (JICI'). Ynenst JICIT uMeroT He TOJABKO oOOLME WU
unterpanbabie cembl (UC), Ho n nuddepennnansabie mpusHaku win cemsl ([IC), mo koTopeim
OHM pa3nmuyaroTca win  nporuBonoctasistores. . H. [lImeneB Has3piBaeT  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUMU TaKWE€ TPYIIBI, B KOTOPHIX “OfHA €IMHUIIA TPOTHBOTIOCTABIICHA IPYTOH IO
KaKoMy-TO ompezieIeHHOMY npusHaky™ [12, c. 81].

B nannoit cratee paccmatpusaercs JICIT “IlpusHaku morojsl B ssHBape” B PYCCKHUX H
HeMenkux npumetax. OHa BKIIIOYAET B ce0sl cleaytonume equHulbl: gelinder, nass, hell, weif3,
heif3, kalt, warm, frostig, ohne Eis, Regen, Schnee (B HEMEUKOS3bIYHBIX MPUMETAX), SACHbIL,
MHO20 800bl, MAI0 800bl, CYXOU, MOKDblU, Ccepblll, XOJOOHbIU, CHe2onao, 00x#cou (B
PYCCKOSI3BIYHBIX TPUMETAX).

B 3HaueHMHM KaXXm0¥ W3 HUX NPHUCYTCTBYET ceMa ‘‘COCTOSHUE aTMoc(epbl, moroja B
TaHHOM MecTe B gaHHoe Bpems” — 310 MC. [uddepernuanbabie ceMbl, 0 KOTOPBIM CIIOBA
MIPOTUBOTIOCTABIISIIOTCS IPYT APYTY, 0003HAYAOT:

1. ‘ouenky’: xonoausii (JC) — remnsrit (I1C), kalt (JIC) — warm (JIC);

2. ‘Hanuuue — otcytcTBUe BoJbl’: MHOro Boabl ([C) — mano Boasl (JC), viel Wasser
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(J1C) — wenig Wasser (1C);
3. ‘mammume ocankoB’: Mokpbii (IC) — cyxoii ([1C), nass ([1C) — weil} (J1C);
4. ‘nannuue cHera’: cueronan ([C) — noxau (IC), Schnee ([IC) — ohne Eis (C);
5. ‘vanuune connua’: sicaslit (JIC) — cepwrit (J1C), hell (IC) — nass (JC).
PaccmarpuBaemblii MaTepran MOKHO TPEJCTaBUTh B BUJE TAOIUIIBI, 1€ TI0 BEPTUKAIH
pa3MelleHbl aHATM3UpyEeMbIe CIIOBA, a TI0 TOPU30HTAIN Ha3BaHHUs CEMAaHTHYECKUX MPU3HAKOB.

CEMBI ‘orreHka’ ‘HaJIM4ue ‘OTCyTCTBHUE ‘HaIM4ue ‘HaJIA4ne ‘HaTA4ne
BOJIbI’ BOJIbI’ cHera’ couHIa’ 0CaaKoB’

cI0Ba
(mpu3HaKm)
SICHBIH / + - + + + -
hell
XOJIOJHBIH / + - + + - -
kalt
MHOTO BOJIBI / + + - - - +
viel Wasser
MaJIO BOJBI / + - + - - -
wenig Wasser
MOKPBIii / + + - + - +
nass
cyxon / + - + - + -
weil3
CHEromna + - + + + -
/Schnee
IOXKIu / + + - - - +
Regen
cepoiii / + + - - - +
nass

BoOT HECKOIBKO TPUMEpPOB: STHBAPCKUE MPHUMETHI Y T€PMAHCKUX HAPOJIOB BHIPAKCHBI
00b1yHO B ¢opme mocioBuil. OOIIee 3HAUCHHE MOJCIH CICIYIONIUE: “CYyXou U MOPO3HbLIL
SAHBAPL Npedseuyaen XOpoulyio H#amaey, d Colpol U 00HCOIUBBI — NIOXVIO™.

Hewmenkue mocnoBHIib:

Gelinder Januar bringt ein spdtes Friihjahr. Maekui aneapv npunecem no3oHow0 6eCHy.

Nasser Januar — nasses Friihjahr. Mokpbiii aneapb — Mokpas eecHa.

Ist der Januar hell und weifs, wird der Sommer sicher heifs. Eciu aneapv sacmuwiii u
benvlil, mo 1emo 6yoem HABEPHAKA HCAPKOe.

Wenn das Grass wdchst im Januar, wdchst es schlecht durch’s ganze Jahr. Eciu @
AHBApe pacmem mpasa, mo oHa nioxXo Oyoem pacmu 6ecb 200.

Regen im Januar bringt der Saat Gefahr. [{oocOb 6 ansape onacen 01 nocesa.

Im Januar viel Wasser — wenig Wein, wenig Wasser — viel Wein. Mnozo 600v1 6 ansape
— Mano 8UHA, MA10 800bl — MHO20 GUHA.

Januar kalt — das gefallt, Januar warm — das Gott erbarm. Aneapv x0100ubll — 5M0 K
000py, AH8APbL MeENblll — 20CNO0U, NOMULYU Hac!

Januar weif3, der Sommer heif3

Ist der Januar frostig und kalt, lockt uns bald der griine Wald.

Ist der Januar kalt und weifs, kommt der Friihling ohne Eis.

Je schneer der Januar, desto freundlicher das Jahr [6].

A Temnepb CpaBHHUM UX C SIHBAPCKUMHU NMPUMETAMH B PYCCKOSI3BIYHOM apeaiie, KOTOpPbIe
TaKXe BBIPAXKEHBI B (JOPME MOCIOBHIL.

Pycckue mocnoBHUIIbL:
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Cyx siH6apb — KpeCcmvaHUH bocam.

Cepwiii snsaps — xnebam beoa.

Ecnu saunsapv xonoouwiil, utons 6yoem cyxotl u #capkuil. He Hcou epubos 00 0CeHu.

Konu 6 ansape mapm, dotics 6 mapme ausaps.

Ecnu 6 ansape uacmule cneconadvt u memenu, mo 6 uiojie 4acmoie 00NHCOU.

B ausape eucum mnozo wacmulx u ONUHHBIX COCYaEK — YPodcall Oyoem Xopouuil.

Jlyna cumeti — 3epua cunvneti [6].

OTueTNINBO BUIHO, YTO B MPHUMETaX T'ePMAHCKOH U PYCCKOH KyJIBTYp, BHIPAKCHHBIX B
¢dbopMe TOCIOBHII, TPUCYTCTBYET OOIIasi WHTETpaibHas ceMa (COCTOsHHME aTtMochepsl) H
cxoxue nupdepeHmanbHbe CeMbl (HapUMep, MOKPBIi — cyxoif). cxos u3 3Toro, mnoHsITeH
TOT (haKT, YTO B PACCMATPUBAEMBIX KYJIbTYpaxX MPUMETHI OJMHAKOBBI IT0 MOJICIIH.

Taxxe, 3aMETHOW OCOOCHHOCTBIO SIBJISIIOTCS OTHOIIEHUS, KOTOPHIE MOTYT MPOSBIISATHCS
SKCIUTUIIMTHO C TIOMOIIBI0 TPAMMATHYECKUX CPEJICTB CBS3H (COI03bI, MpeuiorH, adGHUKCh) U
UMIUIMIIATHO, TPUYEM HWMIUTUKAUA MOXKET OBITh KaK CHHTAaKCHYECKOH, BBIpakaeMoi
BHUJIOBPEMEHHBIMU (hOpMaMK, MHTOHAIIMEH, TAK U CEMAHTHUYECKOM, KOT/la OHA JUKTYETCS HE
SI3BIKOBBIMHU, @ SKCTPAIMHTBHCTUYCCKHMHU (PaKTOpaMH. DKCIUTMIIUTHBIC 3HAKH TIOAYNHCHHS
(coro3pl, aPUKCHl B PyCCKOM M HEMEIKOM S3BIKE) 3aHHMAOT 0C000€ MECTO B COCTaBe
CIOXKHOTO TIpetokeHuss. C OHOW CTOPOHBI, CO03bI U aPUKCHI UCTIBITHIBAIOT BO3JICHCTBUE
CO CTOPOHBI CIIOKHBIX KOHCTPYKUHH, C JIPYrOd CTOPOHBI, SBJSASACh CUTHAIaMH CBSI3H,
HAJICJICHBI CWJION BIMSHUS Ha 3T KOHCTPYKIIMH, KaK MPaBHJIO, B cepe CeMaHTHYECKOTO
(comepskaTenbHOro0) acmekra cBssu [9, c. 140].

Tak, HanpuMmep, U B PyCCKUX U B HEMEIKUX MOCIOBHUIAX MPUCYTCTBYIOT TAKUE COIO3bI:
Ecnu sineape xonoouwuil, urons 6ydem cyxou u scapkuil: He dHcou epubos 0o ocenu. Konu 6

aneape mapm, 6oiica 6 mapme aueapi. Wenn das Grass wdchst im Januar, wdchst es

schlecht durch’s ganze Jahr.

[IpocThie COMO3BI CO3MAIOT OCOOCHHYIO CEMAHTHYECKYIO JIMHUIO B HEMEIKO- H
PYCCKOSI3BIYHBIX TMOCIOBUIAX. V3 BCeX BHIIOB YCIOBHON CEMaHTHKW B HapOJHBIX MPHUMETAX
peain30BaHa CEMAHTHKAa TaK HAa3bIBAEMOI'O PEAJIbHOrO YCJIOBHs, KOTOpas MOHUMAeTCs HaMu
KaK CHHKPETUYHasl, YCIOBHO-BPEMEHHAS.

Bwieoowt. Takum 006pa3oM, NpUMETH B KaJICHIAPHONW OOPSITHOCTH HEMELKON U PyCCKOM
KyJbTYp SIBJSIIOTCS HENPEMEHHBIM aTpuOyTaM yesnoBedecTBa. MarepuasibHble NOTPEOHOCTH
3eMJIeJIeNIbYECKOro (M CKOTOBOIYECKOT0) XO34HCTBA MPEACTABISAIOT COOOW MEepBOHAYATIBHYIO
OCHOBY KaJleHJAapHBIX OO0bIYaeB M TMpPa3gHUKOB B (OJIBKIOPU3UPOBAHHON ¢opme, Kak
pU(pMOBaHHBIE TIOCIOBUIBI, ArpOHOMHUYECKHE COBETHI M peuenthl. [l TMOBBIIICHUS
3 PEeKTUBHOCTH U3YyYEHUS MPUMET O0CO00€ B3HAYCHHWE HAA0 NPHIaBaTh H3YUYCHHIO H
CPaBHECHMIO TOCJOBUIL Pa3HbIX apeaioB. FIMEHHO 3TO W SIBJISIETCS OCHOBHOW IMEPCIIEKTHUBOU
JUIS TATbHEUIINX UCCIEI0BAHUN.

[Ipy moMomM KOMIOHEHTHOTO aHAJIN3a, MOXKHO OIPEAETUTh, YTO B 3HAUCHUU KaXKIOU
eauaunbl JICD “IIpu3Haku morojsl B siHBape” MPUCYTCTBYeT oOmias cema ‘‘COCTOSIHHE
atMoc(epnr”. BenenctBue dero ObUIM BbIAENEHBI MPU3HAKH, C MOMOIIBIO KOTOPBIX OJHH
CIMHUIIBl Pa3NIUYaloTCs MEXAy co0oil nuddepeHnuanIbHo ceMoil (Hamp., X0100Hbll —
menJiviil), a JApyTrrue, HA000POT OOBEAUHSIOTCS MHTETPATBLHOW CEMOW (HaIp., MHO20 600bl,
MOKpbIL, 000#cOnussblll). [IpuMeTsl paccMaTpuBaeMbIX KYJIBTYp IPaKTHYECKH ITOJTHOCTHIO
COBMAJAIOT MO CBOeMy 3HadeHWt0. OHU MMEIOT o0mue cembl. biaromapss MHTETpaIbHBIM H
muddepeHIMaTbHBIM  CEMaM  MOYKHO OTPEJENIUTh YacTOTy TOBTOPSIEMOCTH TPUPOTHBIX
SBJICHUN U YBHUJIETh CX0XKHE 3JIEMEHTHI B IPUMETAX PYCCKON M HEMEUKOU KyJIbTYPBI.

BrisiBneHHbIe B MpoIlecce CEMHOTO aHallh3a YepThl CXOJCTBA T'€PMAHCKOM M PYyCCKOM
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METEOPOJIOTUYECKUX TEPMUHOJIOTUNA TO3BOJIMIU  ONPEACIUTh CHEHUPUKY  Pa3BUTHL
CIEIUAIbHON JIEKCUKH B JIAHHBIX SI3bIKaX. Pe3ynbTarhl uccieqoBaHusl MOTYT CIIOCOOCTBOBATh
JanbHelen pa3padoTKe TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUM CeMacHuoJIOTMYECKOro, HCTOPUYECKOTO,
OHOMAaCHOJIOTHYECKOT0 ¥ COIOCTABUTEIIBHOIO ACTIEKTOB.
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3a 00nomoe010 KOMNOHEHMHO20 AHANIZY 6 CINAMMI AHANIZYEMbCS CEMANMUYHA CIMPYKMYpa Npuciis’ia
HIMeYbKoi ma pociticbKoi Kyibmypu. 3anponoHo8anull Memoo 00OnoMazac 2aubuie 3po3yMimu iXHE 3HAYEHHS.
Busuenns i nopienanns npucnie’ie piznux apeanis niosuuyye eqoekmueHicms 8USHEHH NPUKMEN.

Knrouosi cnoea: npuxmemu, npuciié’s, KOMROHEHMHUU AHANI3, OUMepeHyiliHa cema, THMespalbHa
cema.

By means of the componental analysis in article the semantic structure of proverbs of the German and
Russian culture is analyzed. The offered method helps to understand their value more deeply. Studying and
comparison of proverbs of different areas raises efficiency of studying of signs.

Keywords: signs, proverbs, the componental analysis, differential sema, integrated sema.
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ICTOPISI CTAHOBJIEHHSI
YKPATHCBKOI MEJJMMHOI TEPMIHOJIOI'TI

Cmamms npucesuena O00CIIONCEHHIO YKPAIHCLKOI Meouunol KuiHiunoi mepminonozii. Ilpoananizoearo
3AKOHOMIPHOCI i1 hOpMYBaAHHSL | PO3GUMK).
Kniouoei cnoea: mepminocucmema KiiHiuHoi MeOuUyUHU, MepMiHoepaQis.

[cTopuunmii moryIAn Ha YKpaiHCbKY MEIUKO-KIIHIYHY TEPMIHOJIOTIIO MOKAa3ye, M0 IeH
Iap JICKCUKHU € OJHUM 3 HalTaBHININX.

OcMmucieHHs Tporecy BUHUKHEHHS Ta PO3BUTKY YKPAiHCHKOI MEIMYHOI TEPMIHOJIOTI],
fKa Ha PI3HUX eTamax CBOTO (OpMyBaHHS BIJOMBaJia MOBHUMHU 3aC00aMM IMOHSTTEBY 0azy
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